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2) Ugy kell-e értelmezni a 19. cikk 2. pontjnak a) alpontjat,
hogy — legaldbbis abban az esetben, ha a munkavégzés
helyének tekintendd hajé nem kizdrélag vagy tilnyomorészt
egy és ugyanazon dallam felségvizein, hanem, mint jelen
tigyben, a Németorszdg és Finnorszdg kozotti nemzetkozi
forgalomban menetrend szerinti kompként kozlekedik — a
szokdsos munkavégzési hely birdsdgdnak azon allamnak a
hajé anyakikotdje vagy lajstromozasi kikotdje szerint illetékes
bir6sagat kell tekinteni, amelynek lobogdja alatt a hajé kozle-
kedik?
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Egy kizardlag valamely nemzetkézi forgalomban kozlekedd
adott hajon munkat végz6 munkavéllalé esetében abbdl kell-
e kiindulni, hogy e munkavallaldé a munkdjit szokdsosan
nem egy és ugyanazon allamban végzi, amire tekintettel a
munkaadé6 székhelyének dllamatdl eltérd allam joghatdsiggal
rendelkezd birésdganak meghatdrozdsa sordn nem a 19. cikk
2. pontjanak a) alpontja, hanem a 19. cikk 2. pontjdnak
b) alpontja alkalmazandé?

=

Ez utébbi esetben gy kell-e értelmezni a 19. cikk 2. pont-
janak b) alpontjat, hogy a munkavallalét foglalkoztaté telep-
helynek tekinthet egy olyan iroda is, amelyet a hajé dltal
rendszeresen felkeresett kikotk egyikében ugyan nem maga
a munkaad6, hanem egy mdsik, a munkaad6 dltal egy
menedzsmentszerz6dés keretében a munkaad6 hajéja gazda-
sdgi és miszaki tizemeltetésének szervezésével ,Operator’-
ként (operdtorként) megbizott és az iroddban a legénység
munkavégzésének koordindcidjat végz8 ,Crew Manager’-t
(személyzeti menedzsert) foglalkoztat tdrsasdg tart fenn,
amennyiben a munkaszerz6déseket ugyan nem ezen
iroddban, hanem a hajén, annak kapitinya daltal kototték
meg, az iroda azonban munkarendet adott ki, munkaképte-
lenségrdl kidllitott igazoldst vett dt, és az iroddban ténykedd
,Crew Manager” 4ltal munkaviszonyt mondott fel?

5) A 4. kérdésre adott igenld valasz esetén:

a) Annak a hajonak az 4j tulajdonosa, amelynek legénysége
addigi munkaadédjat a 19. cikk 2. pontjdnak b) alpontja
alapjan a foglalkoztatdst végz8 telephely helye szerinti
birdsdgnél perelhette, mdr csak arra tekintettel is perel-
het6-e ugyanennél a birésigndl, hogy az elbocsitott
munkavéllalok  hivatkozdsa szerint a tekintetilkben
irdnyadod, tzlettruhdzdsra vonatkozé nemzeti jogszaba-
lyok alapjan a munkaviszonybdl szarmazé munkaadéi
jogok és kotelezettségek az 0j tulajdonosra szalltak 4t?

b) Ha a felmonddst kozl6 — a 4. kérdésben megjelolt —
operdtorral szemben is pert inditottak, az operdtor
ugyananndl a birésdgndl perelhetG-e, mint az addigi
munkaad6?

() HL L 12., 1. o,; magyar nyelvii kiilonkiadds 19. fejezet, 4. kotet,
42. 0.

A Tribunale ordinario di Nocera Inferiore (Olaszorszig)
dltal 2007. szeptember 10-én benydjtott elGzetes dontésho-
zatal irdnti kérelem - Lodato Gennaro & C. SpA kontra
Istituto nazionale della previdenza sociale (INPS), SCCI
(C-415/07. sz. iigy)
(2007/C 283/30)

Az eljdrds nyelve: olasz

A kérdést elGterjesztd birdsig

Tribunale ordinario di Nocera Inferiore

Az alapeljaris felei
Felperes: Lodato Gennaro & C. SpA.

Alperes: Istituto nazionale della previdenza sociale (INPS), SCCI

Az elGzetes dontéshozatalra elGterjesztett kérdések

A foglalkoztatdsi tdimogatdsokrdl sz616 irdnymutatdsban, a regio-
nalis allami tdmogatasokrdl sz016 irdnymutatdsban, valamint a
2002. december 5-i 2204/2002[EK bizottsagi rendeletben (%)
foglalt kozosségi jogot dgy kell-e értelmezni, hogy annak ellen-
Grzése céljabol, hogy novekedett-e a munkahelyek szdma, a
felvételt megel6z6 év dtlagos éves munkaiigyi egységét és a felvé-
telt kovetd év atlagos éves munkaiigyi egységét kell osszehason-
litani, vagy gy kell-e értelmezni, hogy, a felvételt megel6z6 év
atlagos éves munkaiigyi egységét a villalkozdsban kizardlag a
felvétel napjan jelen 1évé munkaer6 pontos adatdval kell ssze-
hasonlitani, vagy ez csak egy lehet6ség?

() HL L 337, 3. o; magyar nyelvii kiilonkiadds 5. kotet, 4. fejezet,
273. 0.

2007. szeptember 11-én benyijtott kereset — Az Eurdpai
Kozosségek Bizottsiga kontra Gordg Koztirsasdg

(C-416/07. sz. iigy)
(2007/C 283/31)

Az eljdrds nyelve: girog

Felek

Felperes: az Eurépai Kozosségek Bizottsiga (képvisel6k: Eleni
Tserepa-Lacombe és F. Erlbacher)

Alperes: Gorog Koztdrsasag
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Kereseti kérelmek

A Bir6sdg allapitsa meg, hogy a Gorog Koztdrsasdg
1. mivel nem tette meg a sziikséges intézkedéseket:

— oly médon, hogy valamennyi szdllité engedélyt kapjon az
illetékes hatdsigtdl, és nyilvantartasba keriljon, hogy az
illetékes hatdsdg gyorsan azonosithassa Gket, kiilonosen
abban az esetben, ha nem tartjdk tiszteletben az allatokkal
a szallitds kozben vald j6 bandsmédra vonatkozé szaba-
lyokat,

— oly médon, hogy az illetékes hatdsigok kotelezGen ellen-
Orizzék a menetleveleket/Gtvonalterveket,

- hogy a tranzitkikot6kben és ezek kozelében az dllatok
hajordl torténd kirakoddsat kovetd pihenésére alkalmas
helyek kialakitdsa kertiljon el6irdsra,

— hogy biztositva legyen, hogy a szlliteszkozok és az
allatok ellendrzését ténylegesen végrehajtsak,

— hogy hatékony, ardnyos és elrettent§ szankciok keriiljenek
el8irdsra az dllatok szallitds kozbeni védelmére vonatkozd
rendelkezések stilyos vagy ismételt megsértése esetén,

nem teljesitette az dllatok szdllitds kozbeni védelmérdl, vala-
mint a 90/425/EGK és a 91/496EGK irdnyelv mddositdsar6l
sz6016, 1991. november 19-i 91/628/EGK tandcsi irdnyelv (')
5. cikke A. része (1) bekezdése a) pontjanak i) és ii) alpont-
jabol, 5. cikke A. része (2) bekezdése b) pontjabdl, 5. cikke
A. része (2) bekezdése d) pontja i) alpontjdnak elsé francia
bekezdésébdl, 8. cikkébdl, 9. cikkébdl és 18. cikke (2) bekez-
désébdl, valamint ezen irdnyelv melléklete VII fejezete
7. pontjanak b) alpontjibdl, tovabbd 2007. janudr 5-ét kove-
téen az dllatoknak a szdllitds és a kapcsolodé miiveletek
kozbeni védelmérdl, valamint a 64/432[EGK és a 93/119/EK
irdnyelv és a 1255/97[EK rendelet modositdsardl szolo,
2004. december 22-i 2005/1/EK tandcsi rendelet (%)
5. cikkének (4) bekezdésébdl, 6. cikkének (1) bekezdésébdl,
13. cikke (3) és (4) bekezdésébdl, 15. cikke (1) bekezdésébdl,
25. és 36. cikkébdl, és 27. cikkének (1) bekezdésébdl eredd
kotelezettségeit;

2. mivel nem fogadta el az ahhoz sziikséges intézkedéseket,
hogy biztositsa:

— az éllatok levdgds kozbeni kébitdsdra vonatkozd rendelke-
zések tiszteletben tartdsat, és

— a levdgasok megfeleld feliigyeletét és ellendrzését,

nem teljesitette az dllatok levagdsuk vagy le6lésiik sordn val6
védelmérdl szo6lo, 1993. december 22-i 93/119/EK tandcs
irdnyelv () 3. cikkébsl, 5. cikke (1) bekezdésének
d) pontjabdl, 6. cikkének (1) bekezdésébdl és 8. cikkébdl
ered§ kotelezettségeit;

3. kotelezze a Gorog Koztdrsasagot a koltségek viselésére.

Jogalapok és fontosabb érvek

A jelen keresetben a Bizottsdg azt allitja, hogy a Gorog Koztar-
sasdg nem alkalmaz megfelel6en az éllatok szallitds kozbeni és
levagasuk kozbeni védelmére vonatkozé egyes rendelkezéseket.

A Bizottsdg annak megdllapitisit kéri a Birdsagtdl, hogy a
Gorog Koztarsasdg — mivel nem fogadta el a torvény dltal el6irt
kozigazgatasi intézkedéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy
megfeleljen az dllatok széllitds kozbeni védelmérdl, valamint a
90/425/EGK és a 91/496/EGK irdnyelv modositasdrdl szolo,
1991. november 19-i 91/628/EGK tandcsi irdnyelv 5. cikke
A. része (1) bekezdése a) pontjanak i) és ii) alpontjdban, 5. cikke
A. része (2) bekezdése b) pontjdban, 5. cikke A. része (2) bekez-
dése d) pontja i) alpontjdnak els6 francia bekezdésében,
8. cikkében, 9. cikkében és 18. cikke (2) bekezdésében, valamint
ezen irdnyelv melléklete VII fejezete 7. pontjanak b) alpontjiban,
tovdbbd 2007. janudr 5-ét koveten az dllatoknak a szdllitds és a
kapcsolodd  miiveletek  kozbeni  védelmérdl, valamint a
64/432[EGK és a 93/119/EK irdnyelv és a 1255/97[EK rendelet
modositasardl szolo, 2004. december 22-i 2005/1/EK tandcsi
rendelet 5. cikkének (4) bekezdésében, 6. cikkének (1) bekezdé-
sében, 13. cikke (3) és (4) bekezdésében, 15. cikke (1) bekezdé-
sében, 25. és 26. cikkében, és 27. cikkének (1) bekezdésében
el6irt kotelezettségeinek — nem teljesitette a szoban forgé irdny-
elvbél eredd kotelezettségeit.

A Bizottsdg annak megdllapitdsat is kéri a Bir6sagtdl, hogy a
Gorog Koztarsasag — mivel nem fogadta el a torvény dltal el6irt
kozigazgatdsi intézkedéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy
megfeleljen az allatok levagasuk vagy ledlésitk sordn valé védel-
mérdl sz616, 1993. december 22-i 93/119/EK tandcs irdnyelv
3. cikkében, 5. cikke (1) bekezdésének d) pontjédban, 6. cikkének
(1) bekezdésében és 8. cikkében eldirt kotelezettségeinek — nem
teljesitette a széban forgd irdnyelvbdl eredd kotelezettségeit.

A Bizottsdg emlékeztet arra, hogy az Eurdpai Kozosségek Biré-
saga itélkezési gyakorlatdnak megfelelGen a kozosségi jogot sérts
kozigazgatdsi gyakorlat folytatdsdbdl kotelezettségszegés eredhet.
A jelen keresetben a Bizottsdg nem csak egy elszigetelt ténybeli
koriilmény megéllapitdsira alapitja allitdsdt, hanem jelentds
szdmd olyan esetre, amelyeket a Bizottsig Elelmiszer- és Allate-
gészségligyi Hivatala tapasztalt, és amelyek a szoban forgé tagdl-
lamnak a hivatkozott rendelkezésekkel kapcsolatos kotelezett-
ségei lényeges és dltalinos megszegésének mindsiilnek.

A Bizottsdg elsGsorban azt dllitja, hogy a Gorog Koztdrsasdg
nem fogadott el minden ahhoz sziikséges intézkedést, hogy vala-
mennyi allatszéllité engedélyt kapjon az illetékes hat6sdgtol, és
nyilvintartdsba keriiljon, hogy az illetékes hat6sdg gyorsan
azonosithassa 8ket, kiillonosen abban az esetben, ha nem tartjdk
tiszteletben az allatokkal a széllitds kozben valé jo bandsmddra
vonatkozé szabdlyokat, hogy az illetékes hat6sdgok kotelezGen
ellendrizzék a menetleveleket/Gtvonalterveket, hogy a tranzitki-
kotkben és ezek kozelében az dllatok hajérdl torténd kirako-
désit kovet§ pihenésére alkalmas helyek kialakitisa keriiljon
el8irdsra, és hogy biztositva legyen, hogy a széllitbeszkozok és
az dllatok ellenGrzését ténylegesen végrehajtsdk.
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A Bizottsdg tobbek kozott azt dllitja, hogy a Gordg Koztdrsasdg
nem fogadott el minden ahhoz sziikséges intézkedést, hogy
biztositsa az éllatok levdgds kozbeni kabitdsira vonatkozo
rendelkezések tiszteletben tartdsat, és hogy biztositsa a levagdsok
megfelel§ feliigyeletét és ellenSrzését.

A Bizottsdg rdmutat, hogy mind az indokoldssal ellatott véle-
ményben kit(izott hatdridg lejartakor, mind pedig azt kovetGen
— a gorog hatdsdgok erdfeszitési ellenére — a Gorog Koztdrsasag
nem tett meg minden ahhoz szitkséges intézkedést, hogy pétolja
a neki felrott hidnyossdgokat. A gordg hatdsigokhoz cimzett
ajanldsok nagyobb része nem valésult meg, illetve csak elégtelen
mértékben. Misfelsl a széllitdsokr6l sz6l6 jelentések nagyon
nyugtalanité képet festenek a fenti intézkedések végrehajtasa
tekintetében.

(') HL L 340.,1991.12.11,, 17. o.; magyar nyelv(i kiilonkiadas 3. fejezet,
12. kétet, 133. o.

() HLL 3. 2005.1.5, 1. o.

() HL L 340.,1993.12.31,, 21. o.; magyar nyelv( kiilonkiadas 3. fejezet,
15. kotet, 421. o.

A Conseil d’Etat (Franciaorszag) dltal  2007.

szeptember 12-én benyiijtott elGzetes dontéshozatal

irinti kérelem - Société Papillon kontra Ministére du
budget, des comptes publics et de la fonction publique

(C-418/07. sz. iigy)
(2007/C 283[32)

Az eljdrds nyelve: francia

A kérdést elGterjesztG birosig

Conseil d’Etat (Franciaorszag)

Az alapeljaris felei
Felperes: Société Papillon

Alperes: Ministére du budget, des comptes publics et de la fonc-
tion publique

Az elGzetes dontéshozatalra elGterjesztett kérdések

1) Amennyiben az ,adéintegricids” rendszerbdl kovetkezd
adokedvezmény a csoport anyavdllalatira kivetett ado
mértékét befolyasolja, amely véllalat osszegezheti az integrélt
csoporthoz tartozé valamennyi tdrsasdg 4ltal elért nyereséget,
illetve elszenvedett veszteséget, valamint a csoporton beliili

tigyletek tekintetében addésemlegességet élvezhet, az az dlta-
lanos ad6kédex 223A. és azt kovetS cikkeiben meghatéro-
zott rendszerbSl kovetkezd korlitozds, amely szerint az
anyavdllalat nem vonhatja az integralt adécsoport korébe
kozvetett lednyvallalatat, ha azt olyan lednyvillalat kozbeikta-
tasdval irdnyitja, amely — mivel a K6z6sség mds tagallamdban
rendelkezik székhellyel, illetve Franciaorszdgban nem végez
tevékenységet — nem alanya a francia tdrsasdgi adénak, és igy
maga nem lehet tagja a csoportnak, ez a letelepedési
szabadsdg korldtozdsat képezi-e az anyavéllalat azon donté-
sének ad6zdsi kovetkezménye miatt, hogy kozvetett lednyval-
lalatt francia vagy inkdbb valamely mds tagdllamban ala-
pitott lednyvéllalaton keresztil irdnyitsa?

2) Igenl§ vélasz esetében e korldtozds igazolhaté-e az ad6rend-
szer koherencidja fenntartdsanak sziikségességével, kiilonosen
a csoporton beliili tigyletek addsemlegessé tételére irdnyuld
mechanizmusokkal, figyelembe véve az olyan rendszer kovet-
kezményeit, amelynek keretében a mds tagdllamban szék-
hellyel rendelkez§ lednyvéllalatot kizdr6lag a masik lednyval-
lalat kozvetett irdnyitdsdra vonatkozd feltétel miatt kellene a
csoporthoz tartozénak tekinteni, mikozben, mivel nem
alanya a francia adonak, sziikségszertien kizart a csoportra
alkalmazandé rendszerbdl, vagy barmely mds nyomos
kozérdek alapjan?

2007. szeptember 12-én benyijjtott kereset — Az Eurdpai
Kozosségek Bizottsiaga kontra Svéd Kirilysag

(C-419/07. sz. iigy)
(2007/C 283/33)

Az eljdrds nyelve: svéd

Felek

Felperes: ~ Eurépai  Kozosségek
K. Mojzesowicz és V. Bottka)

Bizottsiga  (képviselSk:

Alperes: Svéd Kirélysag

Kereseti kérelmek

— A Birdsag éllapitsa meg, hogy a Svéd Kirdlysdg — mivel nem
illtette 4t megfelelden az elektronikus hirk6zl6 hélézatok és
elektronikus hirkozlési szolgéltatdsok piacain beliili versenyrdl
sz6016, 2002. szeptember 16-i 2002/77[EK bizottsigi
iranyelv () 2. cikkét — nem teljesitette kotelezettségeit;

— a Birdsag kotelezze a Svéd Kirdlysdgot a koltségek viselésére.



